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마태복음의 예수 이야기 박원일 

17. 부활—예수의 믿음 살아내기 
 
A. 죽은 자 가운데서 다시 살기-  

1. 누가 사나? (인자=> 예수) 
 불확실성, 가능성 (subjunctive=> futurity) 

o 마 17: 9 e[wj ou- o ̀ui`o.j tou/ avnqrw,pou evk nekrw/n evgerqh/| (until the son of man may be 
raised from the dead (ones) 

o 막 9:9 eiv mh. o[tan o` ui`o.j tou/ avnqrw,pou evk nekrw/n avnasth/| (unless the son of man 
should rise from the dead) 

 다른 복음/가치관들과 차별화 => 제자들이 산에서 보고 경험한 것이 무엇이든, 그것이 
예수의 복음을 앞서지 말아야 

 
2. 어디에 
 죽은 자들=> 죽은 자와 같은 이들. 예수의 ‘부활’은 곧 나/우리의 부활=> 역설적으로 

나/우리의 부활 없이는 예수의 부활도 없다. 
 마 27:52-53 => 예수의 ‘부활’의 능력은 제자(성도)들이 무덤—죽음과 같은 상황—을 

깨치고 일어나 예수의 일을 계승한 것에 있다. 
 
B. 겨자씨 만한 믿음 

1.  informative: 기독교 역사상 ‘믿음’을 가졌던 이는 아무도 없다=> 왜? 산을 옮긴 이가 
없으니까… 
2. expressive=> 특정한 믿음—곧 예수의 믿음, (그런) 믿음. 예) 오강남, (그런) 예수는 없다. 
 믿음 없음(a;pistoj), 믿음 적음(ovligopisti,a) => 신뢰 not 교리 

3. directive=> 예수의 믿음을 가지고 산과 같은 지배체제에 맞서 싸우라 
 
 
C. 성전세 (di,dracma; two-drachma tax) 

1. 본래는 예루살렘 성전세 
2. 70 년 이후 예루살렘과 성전 몰락 후에는=> 로마에 있는 Jupiter Capitolinus 성전유지 목적으로 
징수 
3. 너희 선생이 세금 내느냐(o` dida,skaloj u`mw/n ouv telei/ Îta.Ð di,dracmaÈ)=> 긍정적 대답을 기대 
 Yes! (informative 로 읽을 것인가?) => sarcasm  
 Kings of the earth => against God 
 이방/세상의 권위를 인정하는가? Fish 이야기는 모든 것 (세금포함)이 하느님께 속한 

것임을 암시=> Martial notes fish wishing to lick Domitian’s hand, and Juvenal… describes a 
large fish given to Domitian, “the ruler of lands and seas and nations,” because it “wished to be 
caught” (warren Carter, Matthew and the Margin, p. 359)=> Paying the tax becomes…a 
subversive not a subjugating act, defiant act which symbolizes Rome’s limited power subordinate 
to God (p. 360). Cf. 5:39-41,  

 When the great lord passes the wise peasant bows deeply and silently farts—Ethiopian Proverb 
 

 
생각해 보기 

 

1. 내가 그리스도인 (혹은 종교인)으로 경험한 ‘크고 놀라운’ 일은? (간증 1) 

 

2. 그것이 예수의 일—말씀/생각과 행적—과 관련이 있나? 어떤 면에서? (간증 2) 


